MUZEUM HISTORII POLSKI

Franciszek Ziejka

Zygmunt Markiewicz (21 maja 1909 -
17 kwietnia 1991)

Pamietnik Literacki : czasopismo kwartalne poSwiecone historii i krytyce
literatury polskiej 83/4, 264-269

1992

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



V. K R O N I K A
Z M A R L I

Pamietnik Literacki LXXXIIII, 1992, z. 4
PL ISSN 0031-0514

ZYGMUNT MARKIEWICZ
(1 maja 1909 — 17 kwietnia 1991)

W pierwszej polowie XX w. pojawila si¢ w §wiecie naukowym francuskim
stosunkowo liczna grupa uczonych i krytykow zafascynowanych polska
kultura, historia i literatura. Pigkna t¢ kart¢ w naszych stosunkach z ojczyzna
Moliera otwiera Paul Cazin, niezastapiony tlumacz literatury polskiej, ale
takze krytyk i wykladowca, autor wartosciowej monografii o Ignacym Krasi-
ckim. Obok niego wazne miejsce zajmuje ceniony niegdy$ poeta i krytyk
literacki Gabriel Sarrazin, autor ksiazki o poezji romantykoéw polskich. Przed
pierwsza wojna $wiatowa zjawil si¢ takze pierwszy badacz dawnych dziejow
literatury polskiej: ks. Auguste Berga, autor monografii o ks. Piotrze Skardze.
W pierwszym dziesiecioleciu naszego wieku w krag spraw polskich wszed!
rowniez Henri Grappin, autor pierwszego francuskiego podrecznika historii
polskiej, z czasem wybitny badacz jezyka polskiego. W okresie dwudziestolecia
migdzywojennego szeregi francuskich polonofilow ze §wiata nauki zostaly
wyraznie wzmocnione. Pojawil si¢ oto znakomity ttumacz Chlopéw Reymonta,
a przy tym autor szeregu cennych rozpraw historycznoliterackich, Franck-
-Louis Schoell. Wystapit na arenie naukowej badacz tworczosci Jana Kocha-
nowskiego — Jacques Langlade. Rozpoczal wieloletnia, jakze owocna dla nas
dzialalno$¢ naukowa zastuzony historyk Ambroise Jobert. Do grona uczonych
francuskich zajmujacych sie sprawami polskimi dotaczyl inny znany historyk,
Jean Fabre, a takze — piszacy po francusku prawdziwy ambasador polskiej
kultury w Belgii, Claude Backvis. Bezposrednio po drugiej wojnie $wiatowej
polonistyka francuska wzbogacita si¢ o krotko, niestety, dzialajacego Jeana
Bourilly’ego.

Przez wszystkie te lata wysitki Francuzow starajacych si¢ ukaza¢ swym
rodakom w sposob kompetentny dziedzictwo kulturalne Polski wspierata
niemala grupa zamieszkalych we Francji Polakéw badz synéw polskich
emigrantéw. Role apostolow polskiej literatury i nauki spetniali tez w tym
czasie ludzie tej miary, co Wiladystaw Mickiewicz, Wactaw Gasztowtt, Kazi-
mierz Stryjenski, Fortunat Strowski, z mlodszych za§ — Jan Lorentowicz,
Kazimierz Woznicki czy Maria Rakowska. Tuz przed pierwsza wojna $wiato-
wa pojawil si¢ na gruncie paryskim nieoceniony Zygmunt Lubicz Zaleski. Pod
koniec migdzywojennego dwudziestolecia grono to powigkszyl Zygmunt Mar-
kiewicz.

Urodzit si¢ 1 maja 1909 w Nadwornej, w woj. stanistawowskim. W latach
19151918 uczeszczat do szkot powszechnych w Krakowie. W roku 1919 wraz
z rodzing przeniodst si¢ do Krosna, gdzie w r. 1927 ukonczyl Gimnazjum im.
Mikolaja Kopernika. W tym samym 1927 roku rozpoczat studia polonistycz-
ne — a nieco pozniej romanistyczne — na Uniwersytecie Jagielloiskim.
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Zanim w r. 1933 otrzymal stopien magistra filologii polskiej, a w r. 1934 —
magistra filologii romanskiej, w r. 1932/33 odby!l jeszcze stluzbg wojskowa
w Lucku i Kowlu. Po rocznej praktyce 1934/35 w III Gimnazjum im. Jana
Sobieskiego w Krakowie w czerwcu 1935 zostal zatrudniony na stanowisku
lektora jezyka polskiego na uniwersytecie w Tuluzie. W ciagu dwoch ostat-
nich lat przed wybuchem drugiej wojny swiatowej prowadzil takze lektorat
jezyka polskiego na uniwersytecie w Montpellier (dojezdzajac tam z Tuluzy).
W roku 1937 obronit na Uniwersytecie Jagiellonskim prac¢ doktorska Grupa
Medanu jako wyraz naturalizmu. Zmobilizowany w czasie pobytu w kraju latem
1939, wzial udzial w kampanii wrzesniowej. Wraz z dziesiatkami tysigcy innych
zolnierzy armii polskiej po 17 wrzesnia 1939 trafit do niewoli sowieckie;.
W roku 1942 razem z armia gen. Wladystawa Andersa wydostal si¢ na
Srodkowy Wschod, by poprzez Palestyne dotrze¢ az pod Monte Cassino.
W roku 1945 znalazl si¢ na ziemi francuskiej, ktora ostatecznie wybral na
stale miejsce zamieszkania. Zdemobilizowany zostal w 1947 r. W cztery lata
pozniej, w r. 1951, objat stanowisko lektora jezyka polskiego na uniwersytecie
w Lyonie. Tutaj w 1957 r. uzyskal stopien naukowy: doctorat d’Etat na
podstawie rozprawy podstawowej: Trois exiliés politiques: Mickiewicz, Maz-
zini et I. Tourguieniev el leur influence sur les idées libérales en France
(1833 —1883 ), oraz dodatkowej: Le Monde polonais dans l'oeuvre et la vie de
Prosper Mérimée. W roku 1961 objal katedr¢ polonistyczna na uniwersytecie
w Nancy. W stolicy Lotaryngii, dobrze pamigtajacej czasy krola Stanistawa
Leszczynskiego, zamieszkal Zygmunt Markiewicz na stale. Nie opuscit Nancy
nawet wowczas, gdy w r. 1972 objat kierownictwo Katedry Filologii Polskiej
na uniwersytecie Paris IV. W roku 1978 przeszedl na emeryturg. Mimo to
nadal wspieral studia polonistyczne na Zachodzie. W semestrze zimowym
1978/79 wyktadal na uniwersytecie w Getyndze, przez kilka lat prowadzit takze
zajecia zlecone w Nancy.

Dtugoletnia stuzba profesora Zygmunta Markiewicza polskiej kulturze
1 nauce we Francji doceniona zostata zarowno przez rzad polski, od ktorego
otrzymatl wysokie odznaczenia panstwowe: Polonia Restituta oraz Zasluzony
dla Kultury Polskiej, jak i przez Uniwersytet Jagiellonski, ktory przyznat
swemu niegdysiejszemu wychowankowi medal Merentibus.

Nieuleczalna choroba, ktorej objawy pojawily si¢ juz pod koniec
lat siedemdziesiatych, catkowicie z czasem wylaczyla profesora Markie-
wicza z czynnego zycia naukowego. Zmart w Nancy w dniu 17 kwietnia
1991.

Swoja kilkudziesigcioletnia naukowa przygode¢ z literatura polska rozpo-
czynal Zygmunt Markiewicz pod znakiem romantyzmu. W roku 1933 napi-
sal pod kierunkiem prof. Stanistawa Pigonia rozprawg¢ magisterska Twor-
czos$¢ liryczna Leonarda Sowinskiego. Markiewicz nie oglosit jej drukiem, za-
chowat jednak o niej i o temacie mile wspomnienia, czemu dat wyraz w r. 1962
w opublikowanym w ksigdze zbiorowej poswigconej dwom wybitnym poloni-
stom wiloskim: Ettore Lo Gatto i Giovanniemu Maverowi, pigknym szkicu
pt. Les Impressions d’Italie dans la poésie de Leonard Sowinski'. Miodzienicze

! Z. Markiewicz, Les Impressions d'Italie dans la poésie de Leonard Sowinski. W zbiorze:
Studi in onore di E. Lo Gatto e di G. Maver. Firenze—Roma 1962,
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spotkanie z zapdznionym romantykiem polskim wkrotce jednak ustapito
miejsca nowej fascynacji Zygmunta Markiewicza: naturalizmowi. W roku 1934
przygotowal on na Uniwersytecie Jagiellonskim pracg magisterska z zakresu
romanistyki Joris Karl Huysmans — naturalista. Prac¢ t¢ bardzo wysoko
ocenil zarowno jej promotor, prof. Wiadystaw Folkierski, jak i recenzent,
prof. Roman Dyboski. Byt to pierwszy sygnal pojawienia si¢ w gronie pol-
skich historykow literatury dobrze przygotowanego badacza naturalizmu.

Zygmunt Markiewicz

W rzeczy samej Zygmunt Markiewicz szybko zaczal dostarczaé dowodow
swej szerokiej kompetencji w tej dziedzinie. W roku 1937 przedstawil Wy-
dzialowi Humanistycznemu UlJ rozprawe doktorska Grupa Medanu jako wyraz
naturalizmu (drukiem ukazala si¢ dopiero w 1947 r. — nakladem Akademii
Umiejetnosci w Krakowie), w dwa lata pozniej, w r. 1939, oglosil natomiast
rozprawe: Zygmunt Niedzwiecki. Studium z dziejow polskiego naturalizmu
(rébwniez nakladem AU w Krakowie — w serii ,,Prace z Historii Literatury
Polskiej”). Obie rozprawy zostaly bardzo ciepto przyjete przez srodowisko
naukowe, nie tylko dlatego, ze wypelnialy istotne luki w polskiej nauce
o literaturze, ale dlatego przede wszystkim, iz zjawial si¢ oto w Swiecie
historykow literatury badacz kompetentny, piszacy jasno i pigknie o nielat-
wych problemach naturalizmu. Studium o NiedZzwieckim potraktowal Mar-
kiewicz jako mozliwo$¢ poglebionej refleksji na temat istoty naturalizmu, jego
estetyki i Swiatopogladu w wydaniu polskiego pisarza. Wiele cennych spo-
strzezen zawarl Markiewicz takze w rozprawie o Grupie Medanu. Prof.
Wiadystaw Folkierski w recenzji tej rozprawy pisat:

Oparte na dobrej znajomosci dziet i krytyki, studium Markiewicza w trzech rozdziatach
ujmuje zewnetrzna histori¢ ewolucji idacej od realizmu ku naturalizmowi, tematyke naturaliz-
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mu, a wreszcie jego technikg, dajac w ten sposob obraz indywidualny i w niejednym kompletujacy
opracowania francuskie?.

Niestety, znakomicie zapowiadajacy si¢ badacz polskiego i francuskiego
naturalizmu ostatecznie po wojnie porzucil, wskutek perypetii zyciowych,
dotychczasowy teren badan. Zdecydowawszy si¢ na staly pobyt we Francji
uznal, ze obowiazkiem jego jest zajecie si¢ sprawa zwiazkow literackich
francusko-polskich. Problematyka ta pojawiala si¢ juz wczesniej na warsztacie
niektorych badaczy (np. Stanistawa Wedkiewicza, Wiladystawa Folkierskiego
czy Marii Szurek-Wisti), Zygmunt Markiewicz postanowit jednak w sposob
systematyczny i poglgbiony przebada¢ wszelkie istniejace materialy, a to dla
stworzenia mozliwie calo$ciowego obrazu owych stosunkow, glownie w wie-
ku XIX. Zainteresowal si¢ zarowno bezposrednimi kontaktami pisarzy pol-
skich i francuskich, jak i obrazem Polski i Polakow wylaniajacym si¢ z kart
powiesci, dramatow czy poematow tworcow francuskich. Aby sprosta¢ temu
zadaniu, badacz wzial pod uwage w rownej mierze dzieta literatury pigkne;j, jak
korespondencj¢ pisarzy, repertuar teatrow paryskich, zachowane w archiwach
francuskich dokumenty z czaso6w pobytu we Francji polskich tworcow. Nie
zaniedbal Markiewicz dokona¢ takze kwerendy wielu pism paryskich. Tak
szeroko pomyslany warsztat wymagal od badacza benedyktynskiej wrecz
cierpliwosci i uporu. Uczony nie ulak? si¢ jednak takiej pracy. W tej na swoj
sposOb heroicznej jego decyzji, z natury rzeczy skazanej na wyniki mato
efektowne, wolno — jak sadz¢ — dopatrywac si¢ swoistego poczucia wiernosci
Polsce. Zygmunt Markiewicz, mimo demobilizacji, po przejsciu do pracy na
uniwersytetach francuskich pozostal nadal ,zolnierzem” polskim. Zotnierzem
stuzacym dalekiej swojej ojczyznie slowem i pidrem.

Dorobek naukowy Zygmunta Markiewicza zawieraja roczniki wielu pism
francuskich i polskich. Drukowat na famach ,,Revue de Littérature Comparée”,
»Revue d’Histoire Littéraire de la France”, ,,Revue d’Histoire Politique et
Constitutionelle”, ,Revue des Etudes Italiennes”, ,,Pamietnika Literackiego”,
»Ruchu Literackiego”, ,,Pamigtnika Teatralnego™ i innych. Czgs$¢ tych rozpraw
i artykutow zebral w r. 1975 w tomie Spotkania polsko-francuskie. W roku 1986
oglosit znacznie obszerniejszy zbior studiow: Polsko-francuskie zwiqzki literac-
kie (przedrukowal tu wiekszo$¢ szkicow z pierwszej ksiazki). Objetosciowo
dorobek naukowy Markiewicza nie jest zbyt duzy. Wage jego podnosi jednak
duza warto$¢ poznawcza.

Catosciowy oglad dokonan naukowych Zygmunta Markiewicza w dziedzi-
nie zwiazkow literackich francusko-polskich pozwala wyodrebni¢ trzy cen-
tralne zagadnienia, ktorym badacz szczegolnie wiele poswigcit czasu. Nie-
mala cz¢$¢ przywotanych wyzej rozpraw dotyczy wigc przede wszystkim pol-
skich pisarzy osiadlych we Francji. Krag ten otwiera ze wszech miar intere-
sujaca rozprawa o krolu Stanistawie Leszczynskim (Krdl polski — ksigciem
Lotaryngii), w ktorej badacz podjal udana probg obrony autorstwa krola
w odniesieniu do stynnego traktatu Glos wolny, wczesniej zakwestionowanego
przez znanego historyka, Emanuela Rostworowskiego. Tu naleza takze cztery
rozprawki poswigcone Janowi Potockiemu i jego Rekopisowi znalezionemu

2 Akta osobowe Zygmunta Markiewicza. Archiwum Uniwersytetu Jagielloniskiego, sygn. WF
IT 478.
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w Saragossie. Markiewicz wskazal z jednej strony na powiazanie dziela
Potockiego z ideami myslicieli francuskich (Jean-Jacques Barthélemy, Con-
stantin Volney, Joseph de Maistre), z drugiej na sposoby odbioru glosnej
powiesci Potockiego przez pokolenie polskich romantykow (Mickiewicz,
Witwicki, H. Rzewuski, Z. Krasinski i inni).

W tym kregu znajduja sie takze artykuly i rozprawy Markiewicza o wzig-
tym we Francji dramaturgu i publicyscie polskim, Karolu Edmundzie Chojec-
kim (Charles Edmond), dalej — o Krystynie Ostrowskim, ktory zapisat si¢ na
kartach literatury polskiej jako autor stabych dramatow, interesujacych Lettres
slaves, a przede wszystkim — jako nieudolny tlumacz polskiej poezji roman-
tycznej na jezyk francuski (szeroko upowszechniany — przede wszystkim
w kregu francuskiej miodziezy szkolnej — dzigki rodzinnym powigzaniom
ttumacza z czlonkami rzadu francuskiego). Kilkakrotnie powracat Markiewicz
takze do postaci Stanistawa Rzewuskiego, krytyka i dramaturga, ktory odegral
wazna role w dziele zblizenia francusko-polskiego na polu literackim (cho¢ nie
powiodly mu si¢ zabiegi majace na celu wprowadzenie na scen¢ francuska
dramatoéw Gabrieli Zapolskiej). Sylwetki wspomnianych wyzej trzech dra-
maturgdéw i krytykow polskiego pochodzenia, wraz z wielce interesujacym
przegladem sztuk francuskich o tematyce polskiej, a takze — polskich po-
wstatych w XIX w. we Francji, oglosit Markiewicz w ksiazce przygotowanej
wspolnie z Tadeuszem Sivertem: Melpomena polska na paryskim bruku (War-
szawa 1973).

Istotne miejsce w dorobku naukowym Zygmunta Markiewicza zajmuje
sprawa powiazan wielkich romantykow polskich: Mickiewicza, Stowackiego
i Krasinskiego, z francuska kultura. Najwigcej uwagi poswigcit badacz — co
zrozumiale — poglebione] analizie zwiazkow Mickiewicza ze $rodowiskiem
francuskich romantykow. W oparciu o uwazna lekture dziet polskiego poety,
przede wszystkim jednak — utwordw i bogatej korespondencji George Sand,
Félicité Roberta de Lamennais, Alfreda de Vigny czy wreszcie pani D’Agoult,
mogl nasz badacz zrewidowa¢ wiele sadow o naturze tych zwiazkow pochopnie
wczesnie] wydawanych przez historykow literatury polskiej. Markiewicz zwro-
cit przy tym uwage na inspirujaca role Mickiewicza dla wigkszosci przywota-
nych pisarzy, glownie jednak — dla de Lamennais i George Sand. Sporo
wazkich informacji zawiera studium Markiewicza o odbiorze Mickiewicza jako
profesora Collége de France przez wspolczesnych mu Polakow i Francuzéow.
Nie wszystkie jednak wnioski obszernej rozprawy pt. Teatr Juliusza Slowac-
kiego w latach 1832—1842 a wplywy francuskie przezyly probe czasu. Moze
najwyrazniej w tej wlasnie rozprawie doszia do glosu tradycyjna metoda, ktorej
holdowal Markiewicz, metoda daleko odbiegajaca od tego, co dzieje si¢ dzisiaj
w komparatystyce literackiej. Istotna wartos¢ zachowala natomiast do dzi$
rozprawa tego badacza o francuskich pismach politycznych Zygmunta Krasin-
skiego. Wagg jej dodatkowo podnosi jeden fakt: przez ponad pot wieku zaden
z krajowych badaczy nie podjat tej problematyki!

Trzeci, ale zarazem i najwazniejszy krag zagadnien, ktoremu Zygmunt
Markiewicz poswigcil wiele lat pracy, wiaze sie z probami rekonstrukcji obrazu
Polski i Polakow w dzielach wybranych pisarzy francuskich na przestrzeni
przeszio stu lat (1764 — 1872). Ambitne to przedsigwzigcie badawcze zaowoco-
walo obszerna, ponad 150-stronicowa rozprawa pt. L' Image de la Pologne chez
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quelques écrivains frangais (1764—1872), opublikowana najpierw na lamach
wychodzqcego w Louvain periodyku ,Les Lettres Romanes” w r. 1970,
nastepnie za§ — jej polska przerobka ogloszona w ksw}zce z 1986 r. (trzeba tu
doda¢, ze w polskiej wersji jezykowej tej rozprawy nie znalazl si¢ nadzwyczaj
interesujacy rozdzial o stosunku Woltera i innych encyklopedystow do Polski).
Znamienne, ze badacz zajal si¢ nie tylko pisarzami, ktérzy przychylnie odnosili
si¢ do spraw polskich (np. Rousseau, Michelet, Flaubert, Gobineau), ale takze
tymi, ktorzy ,,chorowali” na swoista polska fobi¢ (Wolter, Mérimée, A. de
Lamartine, Prudhon). Przypomniatl autor takze zmienny stosunek Balzaka do
Polski (od apoteozy do niecheci w Kuzynce Bietce). Nie pominat wielkich
przyjaciot naszych znad Sekwany (V. Hugo, E. Quinet, C. Béranger i in.).
Poglebiona analiza stosunku najwybitniejszych francuskich pisarzy do Polski
imponuje precyzja uj¢cia i celnoscia sadow. M.in. badacz zwraca uwagg na
istnienie swoistego sprzezenia zwrotnego miedzy rusofilizmem Woltera czy
Mériméego a ich antypolonizmem. Wyglada na to, ze owo sprzezenie obej-
mowalo zreszta nie tylko literature; w duzej mierze stalo ono u podstaw poli-
tyki francuskiej! Przywolana rozprawa Markiewicza stanowi bez watpienia
najwyzsze jego osiagnigcie naukowe na polu badan stosunkéw francusko-
-polskich. Zaden tez przyszly badacz tych stosunkow nie bedzie mogt przejsé
obok niej obojetnie.

Mimo iz problematyka zwiazkow literackich polsko-francuskich wyraznie
dominowala w warsztacie naukowym Zygmunta Markiewicza w okresie
powojennym, raz po raz robil on wycieczki naukowe poza ten teren. Pisal wigc
o dzialalnosci i dzietach Turgieniewa, o Giuseppe Mazzinim, a nawet o $red-
niowiecznym autorze Ewangelii wiecznej — Joachimie de Flore. Wycieczki te
nigdy przeciez nie przestonily mu zasadniczego celu, jakim byla sprawa
stosunkow polsko-francuskich. To prawda, ze nie stworzyl w tym zakresie
syntezy. Nastgpcom swoim pozostawil przeciez solidny fundament, na ktorym
synteza taka w przysztosci niewatpliwie powstanie.

Podkreslajac warto$¢ dorobku naukowego Zygmunta Markiewicza ani na
moment nie wolno zapomina¢ o jego zaslugach jako lektora i profesora
literatury polskiej na francuskich uniwersytetach. Dydaktyczna dzialalnos$¢
Markiewicza w nietatwym w koncu $rodowisku francuskim pozostawita §lady
niewymierne w wykazach bibliograficznych, ale trwale: wyryte bowiem w ser-
cach i umystach licznych setek stuchaczy, przewijajacych si¢ przez sale,
w ktorych wykladal w ciagu ponad 30 lat. Tej wielkiej jego pracy nie sposob
nie wspomnie¢ przy pozegnaniu ostatniego z galerii wielkich we Francji
polonistow starszego pokolenia. Dzi§ dzieto jego nad Sekwang kontynuuje
mlode pokolenie uczonych. Wierzy¢ nam trzeba, ze podtrzyma ono godnie
tradycje, ktorej jednym z tworcow byt nieodzalowanej pamigci profesor
Zygmunt Markiewicz.

Franciszek Ziejka



